3asBa Npo NPUEAHAHHSA A0 Aorosopy
KOMMNAEKCHOro 6aHKiBCbKOro 06CAyroByBaHHs Ne

Application for accession to the Comprehensive
Bank Service Agreement No.

(ars pisnyHMX OCiBG-NiANPUEMLLIB — KAIEHTIB
KopnopdaTuBHoOro Gi3Hecy)

(for individual entrepreneurs - corporate
customers)

202 _p.
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202_

AKLIOHEPHE TOBAPUCTBO «PamdodoamieH baHky, AQAI
— bBaHK, 3 OAHIEl CTOpPOHM, Ta inyHa OCoBO-
nianpuemeLb

AQAI — KaieHT, 3 iHLIOI
CTOPOHM, AQAI PA30M — CTOPOHU, YKAQAM IO 3QsBY
MPEO NPUEAHOHHS MPO HACTYMHE:

Raiffeisen Bank Joint Stock Company (hereinafter
- Bank), on the one hand, and

the individual entrepreneur

(hereinafter — Customer), on the
other hand (hereinafter — Parties), have entered
into this Application for accession as follows:

1. TepmiHM, WO 3QCTOCOBYIOTbCA B AOroBOpi MAIOTb
TAKe 3HAYEHHS:

1. The terms shall be used in this Agreement in the
following meanings:

1.1. Aorosip KOMIMAEKCHOro  GaHKIBCbKOro
06CAYrosyBaHHS (AOroBip) — YKAGAEHMM MiXK BAHKOM
Ta KAIEHTOM AOTOBIP, 9KMIM CKAQACETLCS 3 ABOX YOCTUH:

1.1. Comprehensive Bank Service Agreement
(Agreement) means the agreement concluded
between the Bank and the Customer, consisting of
two parts:

a) IHAMBIAYOABHOI YOCTMHM AOroBopy: ud 3098A NPO
MPUEAHAHHS AO AOTroBOPY (AQAI 30 TEKCTOM — «3ABA
NPO MPUEAHAHHA), A TAKOX iHWIi 3asgsK, Tapudoum,
AOAQTKM A0 AOroBOpPY TA/ABO AOAQTKOBI YTOAM, B T.M.
AKi 3MIHIOIOTb YMOBM MYyBAIMHOT YHOCTUHUM AOrOBOPY, LLLO
MOXYTb ByTM niammcaHi CTOpoOHAOMM A0 AOrOBORY
NICA NPUEAHOHHS A0 AOTOBOPY TA

a) the individual part of the Agreement: this
Application for accession to the Agreement
(hereinafter — Application for accession), as well as
other Applications, Tariffs, Annexes to the
Agreement and/or additional agreements,
including those amending the ferms and
conditions of the public part of the Agreement,
which may be signed by the Parties to the
Agreement upon accession to the Agreement
and

©) nybBAMHOI  4HaCTMHM  Aorosopy  «lpaBuaa
6aHKiBCbKOroO O06CAYroByBQHHS cy6’ekTiB
rOCNOACPIOBAHHAT — KAIEHTIB KOPNOPATUMBHOrO

GisHecy B AT «PaidbdbaiizeH BaHk» (AQAi 30 TEKCTOM —
«MpaBMAQY), 9Ka ONPUAIOAHIOETLCA HO Canti barky Ta
BU3HOYAE mMepeAik TloCAyr, MNOopsSAOK T4 YMOBM
HOAQHHS BaHkom ocAyr KAIEHTOM KOPMOPATUBHOTO
Bi3Hecy 30 AOroBOPOM, NPABA T OOOB'3KM BAHKY TA
KAiEHTQ, MOPAAOK PO3PAXYHKIB TA BIAMOBIAQABHICTb
CTOpiH, AOAQTKOBI MIACTOBM BIAMOBM BiA AOroBopy
Ta/000 NPUMMHEHHS HOAQHHSA TTOCAYT, O TOKOX iHLUI
OCOBAMBOCTI HOAQHHS OKpEMMX TTOCAYT.

b) the public part of the Agreement “Bank Service
Rules for Business Entities - Corporate Customers at
Raiffeisen Bank JSC” (hereinafter — “Rules”), which
are published on the Bank’s website, and define
the list of the Services, the procedure and terms of
the provision of the Services to corporate
customers by the Bank under the Agreement, the
rights and obligations of the Bank and the
Customer, the procedure of settlements and
responsibility of the Parties, addifional grounds for
the renunciation of the Agreement and/or the
termination of the provision of the Services, as well
as other features specific to the provision of certain
Services.

MyBAMHO TO IHAMBIAYOABHO HYACTMHWM  HEPO3AIABHO
MOB’A3aHI Mi>)K COBOIO TO CKAQAQKOTb EAMHMIM AOTOBIP
KOMMNAEKCHOIO BGAHKIBCbKOTO OOCAYTrOBYBAHHS. ByAb-
Ke MOCUACQHHS HA 3asBY MPO MPUEAHOHHS, AOrOBIp
KOMMNAEKCHOTO ©aHKIBCbKOTO OBCAYTOBYBAHHS
(AOroBip) ©O3HOYAE MOCUMACQHHS Ha 3asiBy Npo
NPUEAHAHHS, MNPAaBMAQ, 305BM, BCi 3MIHM, AOAQTKKM TA
AOAQTKOBI AOTOBOPU/YTOAM AO HUX.

The public and the individual parts are inseparably
connected and constitute one Comprehensive
Bank Service Agreement. Any reference to the
Application for accession, Comprehensive Bank
Service Agreement (Agreement) means a
reference to the Application for Accession, Rules,
Applications, all amendments, annexes and
additional contracts/agreements thereto.

1.2. 3asBa - nianMCcaHMM baHkom Ta KAiEHTOM
NPABOYMH 30 OPMOKD BaHKY, SKMM iHILLIIOIOTbCS TA

1.2. Application means a legal act signed by the
Bank and the Customer according to the form of
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BM3HOYAOTbCS OCOOAMBOCTI TA  AOAQTKOBI  YMOBMU
HOAQHHS okpemmx [oCAyr. 309Ba € HEBIA'€EMHOIO
YOCTMHOIO AOFOBOPY 3 MOMEHTY i MIAMMCAHHSA
Bankom Ta KAIEHTOM.

the Bank, which initiates and defines the specific
features and additional conditions of the provision
of certain Services. The Application shall be an
inseparable part of the Agreement immediately
upon its signing by the Bank and the Customer.

1.3. MocAyrm — BU3HAYEHI [TPABMAOMM MOCAYTH, LLLO
HOAQIOTbCH BAHKOM KAIEHTY, 30Kpema,

3 BIAKDMUTTH TQ PO3pOxXyHKOBO-KACOBOTO
0BCAYroByBAHHS POXyHKiB,

BUMYCKY TQ OOCAYTOBYBAHHS [MTAQTIKHMX KOPTOK,
AMCTAHUIMHOTO ~ OBCAYTrOBYBAHHS PaxyHkiB  3a
AOMOMOroto Cuctem «IHTepHET-baHKiHryY,
NPUMMAHHS BKACGAIB, AOTOBIPHE CMMCAHHS KOLUTIB 3
MOTOYHMX POXYHKIB, B TOMY YUCAI HA YMOBQOX
«PeryaspHum nepekas KOLLITIBY, EkBaMpUHT,
IHAOOPMALLIMHI MOCAYTM TOLLLO.

1.3. Services means the services defined by the
Rules, which are provided by the Bank fo the
Customer, in particular, related to the opening, as
well as cash and seftlement servicing of the
Accounts, the issue and servicing of the Payment
cards, remote servicing of the Accounts with the
help of Internet-Banking Systems, the acceptance
of the Deposits, the direct debiting of funds from
the Current Accounts, including on the terms of
Regular Funds Transfer, Acquiring, information
services, etc.

1.4. CanT baHky — odiuinHMM camT baHKy B mepexi
IHTepHeThitp://www.raiffeisen.ua

1.4. Website of the Bank means the official website
of the Bank in the Internet hitp://www.raiffeisen.ua

1.5. Tapudomu — BCi Ta OKpemi 3aTBEPAXKEHI BAHKOM
TAPUOM, LLLO HOAQIKOTLCS BAHKOM KAIEHTY HO 3anUT TA
BM3HAYAOTb MepeAik MNOCAyr TA PO3MIp KOMICIMHMX
BMHAropoA (MAQTM) 30 HWMMMK, A TAKOX PO3MIP
MPOLLEHTIB, Lo CMAQYYETHCH Bankom 30
KOPUCTYBAHHS KOLLUTAMM HO PAXyHKAX.

1.5. Tariffs means any and all tariffs approved by
the Bank, which are provided by the Bank to the
Customer at the request of the latter, and define
the list of the Services and the amount of the
commission fees (payments) thereunder, as well as
the amount of interest paid by the Bank for the use
of funds on the Accounts.

1.6. Bkaaa — B AOroBOpi pPO3YyMIlOTbCS KOLLTM B
rOTIBKOBIM 0BO 6e3roTiBKOBIM OOPMI Y BAAKOTI YKPAIHM
aB0 B IHO3EMHIM BAAIOTI, 9Ki 30AYy4YEHi OAHKOM BIA
BKAQAHMKA (QBO 8Ki HOAIMLLIAM AAS BKAOAHMKA) HA
YMOBOX AOTOBOPY O AHKIBCbKOTO POXYHKY,
OQHKIBCbKOTO ~ BKAGAY  (A€MO3MTY),  BKAIOYQIOHM
HOPAOXOBAHI BIACOTKM HA TAKiI KOLUTK.

1.6. Deposit in the Agreement means funds in cash
or cashless form in the domestic currency of
Ukraine or in the foreign currency that are raised
by the bank from the depositor (or received for the
depositor) on the terms of bank account
agreement, bank account (deposit), including
interest accrued on such funds.

1.7. IHWI TEPMIHMU BXMBAIOTLCA B 3HAYEHHSIX, LLO
HOBEAEHI B [MPABMAOX, O F9KLLLO BOHM TPABUAGMMU HE
BM3HQYEHI, TO BOHWM BXMBAIOTLCA Y PO3YMIHHI
BIAMOBIAHO AO 30KOHOAQBCTBO YKPQiHM aBO 3BM4AIB
AIAOBOTO 0B0pPOTY.

1.7. Other terms shall be used in the meanings set
forth in the Rules, and if not defined in the Rules,
then they shall be used in the meanings according
to the laws of Ukraine and business custom:s.

2. THANMMCAHHAM LJ€T 3a9BM MPO MPUEAHAHHS KAIEHT
NPUEAHYETBCS A0  AOroBOpy  KOMMAEKCHOrO
6aHKIBCbKOro 06CAYroByBAHHS TO BUCAOBAKOE MOBHY
T ©OE3yMOBHY 3roay 3 MOro yMOBAMM. AOroBIip
KOMMAEKCHOrO ©QHKIBCbKOTO  OBCAYTrOBYBOHHS €
YKACAEHUM 3 AQTM  TANMCAHHA  KAieHTOM T
YMNOBHOBOXEHOK  ocobow  baHky  3asBu  npo
MPUEAHAHHSA TA CKPINAEHHS i MeYaTtkamm baHKy i
KaieHTa (30 HOSBHOCTI).

2. By signing this Application for accession, the
Customer shall accede to the Comprehensive
Bank Service Agreement and express his/her full
and unconditional consent fo the terms and
conditions thereof. The Comprehensive Bank
Service Agreement shall be concluded from the
date of signing of the Application for Accession by
the Customer and the authorized person of the
Bank and affixing of the Bank's and the Customer’s
seal (if any).

MAOMCAOHHAM  30BM  MPO  MNPUMEAHAHHS  KAIEHT
©€3YMOBHO BM3HQIOTb, LLO 304BA MNPO MPUEAHAHHS |,
MNpasmaa, Tapmudom, 3a58BM PA3OM 3i BCIMO 3MIHOMM,
AOAQTKAMM TA AOAQTKOBMMM AOTOBOPAMM/YTOACMM
AO HUX Y CYKYMHOCTI € AOroBOPOM KOMMAEKCHOro
6aHKIBCbKOro OOGCAYroByBAHHSA, CKAQAQIOTb MOroO
3MICT, MaIOTb OBOB'3KOBY CHMAY TA 3ACTOCOBYIOTHCS
AO BiaHOCKMH CTOpPIH TAK CAMO, akbu X Byao
BMKAQAEHO TA MIAMMCAHO 6e3nocepeAHbO B TEKCTI
LLbOTO AOKYMEHTY.

By signing the Application for accession, the
Customer unconditionally acknowledges that the
Application for Accession, the Rules, the Tariffs, the
Applications, with all amendments, annexes and
additional contracts/agreements thereto,
together constfitute the Comprehensive Bank
Service Agreement, form the content thereof, are
binding and applicable to the relationships of the
Parties, as if they were set forth and signed in the
fext of this document directly.

3. baHk camocTiHO BCTAHOBAIOE [MPABMAQ TA 3MIHIOE
XHIO PEeAQKLO, Y TOMY YUCAI BM3HOYAE MEpPEAiK

3. The Bank shall set the Rules and change their
version at its discretfion, which includes defining the
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MocAyr, X 3MICT Ta YMOBM HAAQHHA. [lpaBMAG
HABYBAKOTb CUAM Y BIAHOCKMHAX CTOPIH 30 AOrOBOPOM
3 AQTM HABYTTS HWMMMK YUHHOCTI. YMHHAO peACKLLS
MNP aBUA OXPILLIMHO OMPUAIOAHIOETECA HO CamTi banky.

list of the Services, their scope, the terms and
conditions of provision thereof. The Rules shall
come info effect in the relationships of the Parties
under the Agreement from the date, on which
they come into effect. The effective version of the
Rules shall be officially published on the Bank’s
website.

4. 3a HaaaHHS [MocAyr KAieHT cnaadye banky naary,
PO3MIP FKOI BU3HAYAETLCH 3riaHO 3 Tapudoamm. BaHk
CAOMOCTIMHO BCTOHOBAIOE Tapudom Ta Mmoxe X
3MIHIOBOTK ABIMI HO micaub — 1 (nepworo) 1a 15
(M'9THOALATOTO)  YUMCAQ  KOXHOTO  KAAEHAOPHOTrO
micauq. Hosi  Tapudom HABGUMPAKOTb  YUHHOCTI Y
BIAHOCMHQX CTOpPIH i3 3A3HAYEHOI B HUX AQTK, AAE HE
paHie 15 (N'aSTHOALSTU) KOAEHAOPHUX AHIB 3 AQTM
IXHBOTO  3ATBEPAXEHHd.  Tapmdou BBOXKAIOTHCA
MPUUHATUMU  KAIEHTOM, SKLLO AO AQTM HAGPAHHSY
HUMM YUMHHOCTI KAIEHT He MoBiAOMMUTE baHK Mpo
PO3IPBAHHA AOrOBOPY BiAMOBIAHO AO YMOB [TPOOBUA.

4. For the provision of the Services the Customer
shall pay the fee to the Bank, the amount of such
fee to be determined based on the Tariffs. The
Bank shall set the Tariffs itself and may change
them twice a month — on the 1st (first) and the 15th
(fifteenth) day of each calendar month. The New
Tariffs shall come into effect in the Parties’
relationships from the date indicated in them,
however, no earlier than 15 (fiffeen) calendar days
from the date of their approval. The Tariffs shall be
deemed accepted by the Customer, unless the
Customer notfifies the Bank on the termination of
the Agreement according to the terms of the Rules
before the Tariffs come into effect.

5. BOHK MOXE& BHOCHTK 3MIiHM AO TPOBUA ABIMI HO
micaub — 1 (mnepworo) 1a 15 (N'9THAALATOrO) YMCAQ
KO>XHOIrO KOAEHAQPHOTrO MICALLA TA OMPUAKAHIOBATH iX

Ha Cauti baHky. 9kwo 1 (nepwe) Ta/abo 15
(N'aTHOALATE)  YUMCAO  MPUNAAQE  HA  BMXIAHMM,
CBSTKOBMIA abo HLLIMIA HePOBOYMIA AEHb,

OMPUAIOAHEHHS 3AIMCHIOETLCA B MNepllmi PoBoymi
A€Hb, HACTYMHMM 30  HUM. 3MiHeHi [paBMACG
HOOUMPAKOTb  YMHHOCTI Yy  BiAHOCKHAOX CTOpIH i3
303HAYEHOI B HWX AQTM, AAE He paHiwe 15
(N"aTHOALATM)  KOAEHAQPHUX AHIB 3 AQTM  IXHBOTO
onpuAloAHeHHd Ha  Camti banky. Taki [MpaBuAG
BBODKAIOTLCS MPUMHATUMM KAIEHTOM, 9KLLO AO AQTH
HABPAHHA HUMM YUHHOCTI KAIEHT HE MOBIAOMMTL BaAHK
MEO PO3IPBAHHS AOroBOpPY BIAMOBIAHO AO YMOB
MNpaBUA.

5. The Bank may introduce changes to the Rules
twice a month — on the 1st (first) and the 15t
(fifteenth) day of each calendar month and
publish them on the welbsite of the Bank. If the 1st
(first) and/or the 15" (fifteenth) day falls on a
weekend, holiday or another non-working day, the
publication shall take place on the first Working
Day following such day. The amended Rules shall
come into effect in the relationships of the Parties
from the date indicated therein, however, no
earlier than in 15 (fiffeen) calendar days after their
publication on the Bank's Website. Such Rules shall
be deemed accepted by the Customer, unless the
Customer notfifies the Bank on the termination of
the Agreement according to the terms of the Rules
prior to their effective date.

6. lNepeabayeHa nyHkTamm 4 Ta 5 3asBu npo
MEUEAHAHHS MEPIOAMYHICTE  BHECEHHS 3MIH  AO
Tapumadois Ta MNPABUA HE 30CTOCOBYETLCS Y BUMOAKAX,
KOAM BHECEHHS 3MIH OOYMOBAEHO HeEOOXIAHICTIO
NPUBEAEHHS YMOB AOTOBOPY Y BIAMOBIAHICTb AO BUAMOT
30KOHOAQBCTBA YKpdiHu abo BMKOHOHHAM
ODOB'A3KOBMX AAA BAHKY BMMOT. Y TAKMX BUMMNAAKQX,
3MIHEHI TTPaBMAQ ONPUAIOAHIOIOTECA HO Canti barky,
A TAOKOX Y BIAAIAEHHSX BAHKY, TO HOBUPAKOTb YUHHOCTI
y BiaAHOCKHHAX CTOpIH i3 3a3HA4YEHOI B HUX AQTH.

6. The frequency of the amendment of tariffs
stipulated by clauses 4 and 5 of the Application for
accession shall not be applicable in those cases
when the introduction of changes is caused by the
necessity to harmonize the Agreement with the
terms and conditions of the laws of Ukraine and
the fulfiiment of the requirements binding on the
Bank. In such cases, the changed rules shall be
published on the Website of the Bank, as well as in
the Bank's branches, and shall come into effect in
the relatfionships of the Parties from the date
indicated in them.

7. TMAMUCOHHAM  308BM NPO MNPUEAHAHHA  KAiEHT
MIATBEPAXYE, LLO BiH O3HAMOMAEHMM TA 3rOAEH 3
MNpaBUAGMIK TA TAPUDAMM, LLO € YUHHUMM HA AQTY
MIAMMCAHHSA 3059BM MPO MPUEAHOHHS. B MOAQABLLOMY
KAiEHT 3000B'43aHMM Mepeas OTPUMAHHAM [ToCAyr
O3HAMOMMUTUCE 3 YUHHOKO peaakuieo [Mpasua Ta
AlOYMMM  HA  BIAMOBIAHMM MOMEHT Tapmdoamm, a
TakoxX 1 (nepworo) 1a 15 (N'9THOALATOrO) 4MCAd
KOXHOTO  MIiCALs  O3HOMOMAIOBATUCH 3 HOBMMMU
(3miHeHUMM) TIpaBUAOMM BaHKY, 9Ki A0 HABPAHHS
HUMM YUHHOCTI OMPMUAIOAHIOIOTLCS BAHKOM 3riAHO 3
NYHKTOM 5 309BM NPO NPUEAHAHHA. 3BEPHEHHS
KaieHta A0 BaHKy aAf oTpumaHHs  Tocayr abo

7. By signing this Application for accession the
Customer confirms that he/she has read and
understood, as well as consents to the Rules and
the Tariffs in effect as of the date of signing the
Application for Accession. In future, before
receiving the Services, the Customer shall read the
effective versions of the Rules and Tariffs, and on
the 1st (first) and the 15" (fifteenth) day of every
month read the new (amended) Rules of the Bank,
which shall be published by the Bank according to
clause 5 of the Application for Accession before
they come into effect. The Customer’s contacting
the Bank to receive the Services or other actual
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BYMHEHHS  KAIEHTOM  IHLWIMX  CDAKTUMYHUX  AlMA,
CMNPAMOBOHMX HA OTPUMAHHS [TOCAYT, CBIAYMTE NPO
3roay KAIEHTG 3 4YMHHOIO peadkuieto [pasma TG
AltoUMMKM Taprdoamm.

actions aimed at receiving the Services shall
evidence the Customer’s consent to the effective
version of the Rules and the valid Tariffs.

Bank iHdbopmye KAiEHT Npo 3miHy Mpasma/Tapumdbis
LLIASXOM HOAMPABAEHHS MOBIAOMAEHHS 30 AOMOAMOTOIO
Cuctem «lHTepHeT-baHkiHryy abo SMS-NoOBIAOMAEHHS
HQ HOMEP MOBIABHOTO TeAeDPOHY
KaieHTa/YnoBHoBaxkeHiM ocobi KaieHta, abo Ha
eAEKTPOHHY aapecy KaieHTa. 3000B'43QHHS LLLOAO
HOMPABAEHHS MOBIAOMAEHHS BBAXKAETLCH BUKOHAHMM
BAHKOM HOAEXHUM YUHOM, FKLLLO MOBIAOMAEHHS BYAO
HAMNPOBAEHO BAHKOM HQA MOLITOBY aapecy KAi€HTa
ab0 HO AAPECY EAEKTPOHHOI NOLWUTK, ABO HO HOMEP
MOBIABHOTO TEeAEdOOHY (y BMMAAKY HAMPABAEHHS
BaHKOM SMS-MOBIAOMAEHD), LLLO 3a3HAYEH] KAIEHTOM
MiA 4HOC YKAQAQHHSA AOTOBOPRY, YW IHLLIMM YUHOM CTOAM
BIAOMI BaHKY nia Yac oBCAyrosyBaHHs KAiEHTQ, B T.M. 3
NYBANHUX AXXEPEA.

The Bank shall inform the Customer on the change
of the Rules/Tariffs by sending a notfice by means
of Internet Banking system or SMS notification to
the mobile phone of the Customer/Customer’s
Authorized Person, or to the Customer’s email. The
obligation to send a noftification shall be
considered duly fulfilled by the Bank, if sent to the
Customer’s mail address, or email, or mobile
phone (if the Bank sends SMS-messages), which
were indicated by the Customer when entfering
info the Agreement or otherwise made known to
the Bank during the Customer’s servicing, including
from public sources.

8. baHK 30008B'a3yeTbCa HOACQBATH KAIEHTY TOCAYTH B
NOPSAAKY TQ HO YMOBAX, BU3HAYEHMX AOTOBOPOM.
KAIEHT MQE MPABO CAMOCTIMHO OBUPATH MNOCAYTH, FKi
BIH ©BQXKAE OTPMMATM TA 3 LIEKD METOK MiANMCYE
BIAMOBIAHY 304BYy. 3060B'13AHHA BAHKY LLLOAO HOACQHHS
okpemmx [locayr, 3000B'93aHHS KAIEHTA LLOAO iX
OMAQTH, iHLWI 300608B'a3aHHS CTOPIH BMHMKAKOTL 3
MOMEHTY NIAMMCAHHA baHkom Ta KAiEHTOM 304BM TA
MICASl BUKOHOHHS KAIEHTOM IHLLIMX YMOB, BM3HAYEHMX
AOTrOBOPOM TA 30KOHOAOBCTBOM YKPAIHM, 30KpEMQA,
MICAS HOAQHHS KAIEHTOM HEOBXIAHMX AOKYMEHTIB TA
iHdbopmalLii. BianosiaaAbHICTE CTOPIH 30 HEBUKOHOHHS
060 HEHAAEXHE BMKOHAHHS YMOB AOTrOBOPY MNpw
KOPUCTYBAHHI KAieHTOM [locAayramm nepeabaveHa
ctarreto 1 F'aasm 8 MpaBuA.

KAIEHT 3QCBIAYYE TA TAPAHTYE, LLO AO MIAMMCOHHS
30581 NPO NPUEAHAHHS OTPMMAOB BCIO iIHADOPAMALLO,
nepeabadeHy crarreto 7 3aKOHy YkpdiHum «llpo
AQOIHOHCOBI MOCAYTM TA  CPIHAHCOBI KOMMQAHIM TA
cratreto 30 3akoHy YKPAiHU «IpO NAATKHI MOCAYTMY.

8. The Bank shall provide the Services to the
Customer on the terms and according to the
procedure stipulated by the Agreement.

The Customer may choose the Services, which
he/she wishes to receive, at his/her discretfion, and
shall sign the respective Application for this
purpose. The Bank's obligation to provide certain
Services, the Customer’s obligation to pay for
them, as well as other obligations of the Parties,
shall arise immediately upon the Application
signing by the Bank and the Customer and the
fulflment of other terms, as stipulated by the
Agreement and the laws of Ukraine, by the
Customer, in particular, upon the provision of the
necessary documents and information by the
Customer. The Parties’ liability for non-fulfilment or
improper fulfiment of the terms and conditions of
the Agreement during the use of the Services by
the Customer is stipulated by article 1, Chapter 8
of the Rules.

The Customer represents and warrants that prior to
the signing of the Application for accession he/she
received all the information stipulated by article 7
of the Law of Ukraine On financial services and
financial companies and article 30 of the Law of
Ukraine On Payment Services.




9. KAieHT HaaQe BaHKy MPABO 3AIMCHIOBATH AOTOBipHE
CMUCOHHY TPOLLIOBMX KOLUTIB 3 PaxyHkiB KAieHTa B
BaHky (y TOMY 4MCAI 3 PaXyHKiB, LLLO BYyAYTb BIAKPMTI
KAlEHTOM Yy MaMBYTHBOMY) B OyAb-IKMX BOAKOTAX,
PEKBI3UTU 9KMX BAHK BM3HAYMUTE CAMOCTIMHO, B CYMOX,
HEOOXIAHMX AAS OMAQTM MOCAYT BAHKY, BMKOHQOHHS
rPOLLOBKMX 3000B'93aHb KAIEHTO nepea BbaHkom, vy
TOMY YUCAI AAS MOTALLEHHS KAIEHTOM 3a60ProBAHOCTI
30 UMM AOTroBOPOM TA iHLLOT 3a60prosaHocCTi KAIEHTO
nepea bAHKOM, AAS BIALLKOAYBOHHS BUTPAT, CMAQTH
NeHeM, LWTPAQOIB TA IHLUMX MAQTEXIB, MOB'A3AHMX i3
3aboprosaHicTio KaieHTa nepea bBaHKom, A TAKOX Y
BUMAAKOX TQ CYMAX, HEOOXIAHMX AA BUKOHQOHHS
Bankom Bumor FATCA ctocoBHO KaieHTa. AorosipHe
CMMCAHHYS  3AIMCHIOETECHS  BAHKOM  BIAMOBIAHO  AO
MNMpaBMA OyAb-9KY KIABKICTb PQA3iB 3 AQTM HACTOHHS
CTPOKY BMKOHQOHHS BIAMOBIAHOIO rPOLLIOBOTrO
3000B'430HHSA  (BKAIOYHO) AO TMOBHOMO MOrALLEHHS
3a60prosaHocCTi KAieHTa nepea baHkom abo MOBHOMo
YTPUMAHHS BOHKOM CyM HA BUKOHAHHS BUMOT FATCA.
baHk € oTpumyBa4EM KOLUTIB MO  AOroOBipHOMY
CMUCOHHIO TA CMNPSMOBYE X BIAMOBIAHO AO METU
AOroBipHOro cnMcaHHg. CnMCAHHg KoLuTie 3 PAXyHKiB
OPOPMAIOETLCH MEMOPIAABHUAM OPAEPOM.

Y BMMAAKY BIACYTHOCTI aB0O HEAOCTATHOCTI Y KAieHTC
KOLWITIB B HEOOXiAHIM  BOAIOTI  AAS  3AIMCHEHHH
AOTOBIPHOTO CMMCAHHA 3 METOK OMAQTU TMOCAYT
banky TO/060 BMKOHAHHS TPOLUOBMX 3000B'930Hb
KaieHTa nepea bankom, KAiEHT Haace BaHKy mpaso
CMUCAHHY KOLLITIB 3 PaxyHKiB KAIEHTA B iHLLMX BAAKOTAX,
BIAKOUTUMX B BAHKY (Y TOMY YUCAI 3 PaAxXyHKiB, LLLO BYAYTb
BIAKPUTI KAIEHTOM Y MOUBDYTHBOMY TO PEKBI3UTU AKMX
BAHK BM3HQYMUTE CAMOCTIMHO) BE3 HAOAQHHS KAIEHTOM
PO3pOXYHKOBUMX AOKYMEHTIB TA 309BOK. CRMCOHHS
3AIMCHIOETBCA BAHKOM B PO3MIpI, EKBIBOAEHTHOMY
CYMi 3060B’'93aHb KAIEHTA 3 BPOXYBAHHAM BUTPAT TA
KOMICIiM, MOB'43AHMX 3 KYNIBAEKD/OOMIHOM/MPOACKEM
IHO3EMHOI BOAIOTU. KAIEHT TAKOX AOpyvYae baHky
3AIMCHUTU Bia IMEHI KAIEHTA KymMiBAID/OBMIH/MPOAQXK
CMUCAHMX KOLLITIB 3 METOKO OTPUMMAHHS HALLIOHAABHOI
BAAIOTM (30 BM3HAYEHMM BAHKOM KYypCOM, O He
MOXE BIAXMAITMCS BiA oOdoiliMHOro kypcy HBY 3a
nonepeAHin 6AHKIBCbKMIM A€Hb BiAbLLE HiXX HO 10%) TG
HAMPQOBUTKU KOLLUTM HA MNOrALUEHHS 3000pProBAHOCTI
KaieHta.

Y BUMAAKY MOMMAKOBOTO 30POAXYBOHHS KOLUTIB HA
POXyHOK, LLLO CTAAOCS 3 BMHU BaHKy, KAIEHT AopydaEe
BaOHKy 3AIMCHUTM  AOTFOBIPHE CMMCAHHA KOLUTIB 3
PaxyHKy B CYMi TOKMX MOMMAKOBO 30PCOXOBAHMX
KoLuTiB. Mpun ubomy KAIEHT HECE BIAMOBIAGABHICTL 30
norawleHHs  Heao3BoAeHOro  osepapaddty T
HOPAXOBAHMX MO OLLEHTIB 30 MOTO KOPUCTYBAHHS, KLLLO
BUHMKHEHHS HeAO3BOAEHOrO oBepApAdTy OByAo
3YMOBAEHO  AOFOBIDHMM  CMMCAHHAM  KOLLTIB 3
KapTKOBOro paxyHky.

9. The Customer authorizes the Bank to carry out
the Direct Debiting of funds from the Customer’s
Accounts at the Bank (including from the
Accounts to be opened by the Customer in future)
in any currencies, the details of which the Bank
shall define independently, in the amounts
necessary fo pay for the Bank's services, fulfil the
Customer’s monetary obligations to the Bank,
including for the Customer’'s repayment of the
debt under this Agreement, as well as other debt
of the Customer to the Bank, for the
reimbursement of costs, payment of penalties,
fines and other payments related to the
Customer’s debt to the Bank, as well as in cases
and in the amounts necessary for the fulfilment of
FATCA requirements regarding the Customer by
the Bank. The direct debiting shall be carried out
by the Bank according to the Rules any number of
fimes from the maturity of the respective monetary
obligation (inclusive) until complete repayment of
the Customer’s debt to the Bank or withholding of
the amounts by the Bank, pursuant to FATCA
requirements. The Bank shall be the recipient of
funds under the Direct Debit and shall direct the
funds according to the purpose of the Direct
Debit. The debiting of funds from the Accounts
shall be executed by means of a debit memo.

If the Customer lacks funds in the currency
necessary for the Direct Debiting to pay for the
Bank's services and/or fulfii the Customer’s
monetary obligations to the Bank, the Customer
authorizes the Bank fo debit funds from the
Customer’'s Accounts in other currencies opened
with the Bank (including from the Accounts that will
be opened by the Customer in future, whose
details shall be defined by the Bank), without the
provision of the Settlement Documents and the
applications by the Customer. The direct debiting
shall be carried out by the Bank in the amount
equivalent to the Customer’s obligations, inclusive
of the costs and commissions related to the foreign
currency purchase/exchange/sale. The Customer
also entrusts the Bank to purchase/exchange/sell
the debited funds on behalf of the Customer, in
order toreceive the domestic currency (at the rate
determined by the Bank, which may not differ from
the official NBU rate for the previous banking day
by more than 10%) and use the funds for the
repayment of the Customer’s debt.

If the funds are credited to the Account in error
through the Bank’s fault, the Customer entrusts the
Bank to carry out the Direct Debiting of funds in the
amount of such funds credited in error. In such
case, the Customer shall be responsible for the
repayment of the Unauthorized Overdraft and the
accrued interest for its use, if the Unauthorized
Overdraft was caused by the Direct Debiting of
funds from the Card Account.




TOKOX 3 METOI  BMKOHAHHA  KAlEHTOM  CBOIX
30608B'93aHb Nepea baHkom, KaieHT Hoaae baHky
MPOBO YTPUMYBATM HA KOPUCTb bAHKA KOLUTM B
PO3MIpI  TOKMX  3000B‘a3aHb (B0 B CYMOAX,
EKBIBOAEHTHMX IX PO3MIPY) i3 KOLUTIB, LLLO HOAEXATH AO
NepepPaAxyBAHHS HA KOPWUCTb KAIEHTG 3riAHO LbOrO
AOroBopy, G Yy BWUMAAKY ix BiacyTHocTi, abo
HEAOCTATHOCTI, KAIEHT 30608 ‘930HMIN HETAMHO, AAE HE
nisHiLLe Aecatm PoBo4YMX AHIB MICAS  OTPUMAHHSA
BIAMOBIAHOI MMCbMOBOI BUMOTM  BaHKA, CAAQTUTMU HA
KOPUCTb BaHKO KOLITM B CyMi CBOIX 3000B’'930Hb
nepea baHKoMm.

In order for the Customer to fulfill its obligations to
the Bank, the Customer shall grant the Bank the
right fo withhold funds to the benefit of the Bank in
the amount of such obligations (or in the amounts
equivalent to them) from the funds that are
subject to transfer to the Customer in accordance
with this Agreement, and in case of their non-
availability or insufficiency, the Customer shall be
obliged to pay the Bank the funds in the amount
of its obligations towards the Bank immediately but
no later than ten Business days upon receipt of the
corresponding written demand of the Bank.

10. TMMAMMCAHHAM 3Q%BM MNPO MPUEAHAHHS  KAIEHT
MIATBEPAXKYE AOTPUMMAHHS, MOBHOTY TA AOCTOBIPHICTb
BCIiX 3QCBIAYEHb TA TAPAHTIM, 3Q3HAYEHUX B [IPABMAQX.

10. By signing the Application for Accession, the
Customer confirms that all the representations and
warranties stipulated in the Rules are frue,
complete and complied with.

11. Kepytoymch MiAMyHKTOM 6 4aCTuHM 19  cTarTi 38
3akoHy  Ykpdailm  «l1po MAQTIXKHI MOCAYI®,
NIAMMCAOHHAM  3Q9BM  NPO  MPUEAHOHHS  KAIEHT
BIAMOBAAETbCSA BiA OTPUMMAHHA MOBIAOMAEHb BaHKy
NPO KOXHY onepaujio, 3AIMCHeHy 30 KapTKOBMMM
POXYHKOMM 3 BUKOPUCTAHHAM [TAQTKHOI  KAPTKM.
303HAYEHA B LLbOMY MYHKTI 3A8BM MPO MNPUEAHAHHSA
BIAMOBA KAIEHTO € Oe3yMOBHOIO TA 30AMLLIOETHCS
YUHHOIO Y MOBHOMY OBCA3i HE3AAEXKHO BiA PECAIZALLIT
KAiEHTOM, MiCAS MIAMMCAHHA 3Q9BM NPO MPUEAHOHHS
TA BIAMOBIAHOI 3QBM, CBOIX MPAB HA OTPUMOHHS
iHdpopmaujii  3a  KapTkoBMM  PAXYHKOM  Yepes
IHDOPMALLIMHUIA  LEHTP,  LUAIXOM  OTPUMOHHS
Bunmcok no KapTKoBoOMy paxyHky abo npu
KOPUCTYBAHHI iIHLLIMMM NOCAYTaMM BAHKY.

11. Being governed by sub-clause 6, part 19 of
arficle 38 of the Law of Ukraine On Payment
Services, by signing the Application for Accession,
the Customer refuses to receive the Bank's
notifications on each transaction carried out
under Card Accounts using the Payment Card.
The Customer’s refusal mentioned in this clause of
the Application is unconditional and shall remain
valid in full, regardless of the Customer’s exercise
of his/her rights to receive the information on
his/her card account via the Call Center, by
means of receiving Card Account Statements or
using other services of the Bank, after the signing
of the Application for Accession and the
respective Application.

12. BAHK MAE NPABO BIAMOBUTUCA BiA HOAQHHS MOCAYT,
30Kpema, Bia  MNIAMMCAHHA 3098, MNPOBEAEHHS
onepauii(in) no PaxyHkam KAIEHTO, A TAKOX
NPEMU3YMUHUTK (TUMYOACOBO) BCi GO oKpemi onepaui
No HUM Ta/aB0 3AIMCHUTU BAokyBaAHHS K, BIAMOBUTUK
B 0OCAyroByBaHHi  KaieHty  T1a/abo  3aKkputm
PaxyHOK/POXyHKM Yy  BMNOAKQX, MepeAbaYeHUx
30KOHOAQBCTBOM YKPQIHM, O TAOKOX [MPpaBUACMM.

12. The Bank may refuse to provide the Services, in
particular, sign the Applications, carry out the
fransaction(s) with the Customer’s Accounts, and
may suspend (on a femporary basis) all or some
fransactions thereunder and/or Block the PC,
refuse the services to the Customer and/or close
the Account(s) in cases stipulated by the laws of
Ukraine, as well as the Rules.

13. Y pa3i HEBUKOHAHHS GO0 HEHAAEXHOTO BUKOHAHHS
30008B'430Hb, BCTAHOBAEHMX AOroBopom, CTOPOHM
HECYTb BIAMOBIACGABHICTb 3MAHO 3 30KOHOAQBCTBOM

YkpdiHm 10 ymoBamum  Aorosopy.  CTOpPOHM
6e3yYMOBHO BM3HAIOTb BLAM TQ PO3MIp
BIAMOBIACABHOCTI, MIACTOBM BIAMOBM BiA AOroBopy

TA/Q60 MPUMMHEHHS HOAQHHS [OCAYT, LLLO BU3HAYEHI
AOroBOpPOM.

13. In case of non-fulfilment or improper fulfilment
of the obligations under the Agreement, the
Parties shall be liable under the laws of Ukraine, as
well as the terms and conditions of the Agreement.
The Parties unconditionally acknowledge the
types and the amount of the liability, the grounds
for renunciation of the Agreement and/or the
termination of the provision of the Services defined
by the Agreement.

14. AOTOBip YKAQAQETbCH HO HEBM3HAYEHUM CTOOK.
AOroBip moxe ByTH po3ipBAHMIK 3a 3roaoto CTOpPIH, 3a
iHiLioTMBOKD OAHIET 3 CTOpiH QB0 Yy BMMOAKGX,
nepeAbayeHmx [paBUMACMM TA  3AKOHOAOBCTBOM
YKpdiHu.

14. The Agreement shall be concluded for an
indefinite period. The Agreement may be
terminated upon agreement of the Parties, at the
initiative of either Party or in cases provided for by
the Rules and the laws of Ukraine.

15. CTOPOHM AIMLLIAM 3rOAM, LLLO YMOBM AOTrOBOPY He
30CTOCOBYIOTbCS  AO  IHAMBIAYOABHUX TAPUDIB  TO
OKPEMMUX YMOB HOAQHHS BAHKOM MocAyr KAiEHTy, LLLO
ByAm okpemo noroaxeHi CTOPOHAMM B YKACAEHMUX
PAHILLIE AOTOBOPOX.

15. The Parties have agreed that the terms and
conditions of the Agreement shall not be
applicable to individual tariffs and certain terms of
the provision of the Services by the Bank to the
Customer, which were separately approved by
the Parties in the agreements earlier concluded.

16. 3 meTo peaaisauiil Npae Ta 0OOB'A3KiB 30
AOroBOpPOM TA  iHLUMMMK MPABOYUHAMM, CTOPOHU
MOXYTb 3AIMCHIOBATU CTBOPEHHS TA MIAMMCAHHA MK

16. With a view tfo exercise their rights and
obligations under the Agreement and other legal
acts, the Parties may create and sign documents
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CTOPOHOMM  AOKYMEHTIB  (AOTOBOPIB, 3QMB, IHLLIMX
NPABOYMHIB, MOBIAOMAEHb, PO3paxyHKOBMX
AOKYMEHTIB TOLLLO) B MAMNEPOBOMY BUTASal Ta/abo y
POPMI EAEKTPOHHMX  AOKYMEHTIB  BIAMOBIAHO AO
MPOBMA  CPYHKLLIOHYBAHHY CUCTEM  AMCTAHLLIMHOIO
OBOCAYTOBYBAHHS  «IHTEPHET-BAHKIHIY»,  BM3HAYEHMX
AOroBopom. MNpPaBMAG HAAQHHS BCIX ABO OKpEMMX
MocAyr 3a AOroBOPOM MOXYTb mepeabayaTi, Lo
CTBOPEHHA TA HOAQHHS KaieHTOM A0  BaHKky
AOKYMEHTIB 3AIMCHIOETbCSA BMKAIOYHO B E€AEKTPOHHIM
doopmi aBO B EAEKTPOHHIM CPOPMI 3 HACTYMHUA
HOAQHHAM AO BAHKY NANEPOBUX AOKYMEHTIB.

(agreements, applications, other legal acts,
notices, Settflement documents, etc.) in a paper-
based form and/or in the form of electronic
documents according to the rules of functioning of
the Internet Banking Remote Servicing Systems
defined by the Agreement. The rules of provision of
any and all Services under the Agreement may
stipulate that the Customer shall draft and provide
to the Bank the documents in electronic form only,
or in electronic form with subsequent submission of
paper-based documents to the Bank.

17. KAIEHT HE MOE NPABA NEPEACBATH CBOI NPABA TA
OBOB'A3KM 30 AOroBopom TpeTim ocobam 6e3
MUCbMOBOI 3roan baHka.

17. The Customer may not fransfer his/her rights
and obligations under the Agreement to third
parties without the Bank's written consent.

18. KAiEHT 3000B'd43QHUI 300€3MEYUTU HAAEXKHE
30EPIraHHs, HE PO3rOAOLLYBATM TA HE MEPEACBATU
TpeTiM OCOBAM MAPOAI, KOAM, IHLLI AQHI TO NPUCTPOI,
LLLO BMKOPWMCTOBYIOTbCSH AAS 3AIMCHEHHS onepadin 3a
PaxyHkamm abo OTPUMAHHS BiA BaHKy iHGbopmaL,
LLLO CTAHOBUTb BAHKIBCbKY TAEMHMLLIO.

18. The Customer shall ensure proper keeping, shall
not disclose or fransfer to third parfies the
passwords, codes, other data and devices used
for the transactions under the Accounts or receipt
of information from the Bank, which constitute
banking secrecy.

19. CTOPOHM AIMLLAM 3r0AM, LLLO 3AIMCHEHHS BAHKOM

PO3PAXYHKOBO-KOCOBOIO 0OCAYroBYBAHHS 30
MOTOYHUMM PAXYHKAMM KAIEHTA, LLLO BYAM BIAKPUTI AO
YKAQAQHHS Aorosopy, 3AIMCHIOETLCS i3

30CTOCYBAHHAM YMOB AOrOBOPY.

Ha npaBoBiaAHOCKMHM CTOPIH 30 AOroBOPOM He
MOLUMPIOETLCA Al AOTOBOPY MPO HOAQHHS MOCAYT
EKBAMPWHIY 30  Onepauiamm 3 BUKOPUCTAHHIM
MNAQTDKHMUX KAPTOK HALIOHAABHOI MAQTKHOI CUCTEMM
KYKPQIHCBKMMU MAQTKHMIA NPOCTIPY, LLO PO3MILLLEHMN
Ha Canti baHky.

19. The Parties have agreed that the Bank shall
provide the cash and settlement services under
the current accounts of the Customer, which were
opened prior to enfering info the Agreement,
according to the terms and conditions of the
Agreement.

The agreement on the provision of the acquiring
services using payment cards of the National
Payment System Ukrainian Payment Space, which
is placed on the Bank's website, shall not be
applicable to the Parties’ legal relations under the
Agreement.

20. TMAMUCAHHAM 309BM NPO MPUEAHAHHS HOAQIO
BaHKy 3roAy 3AIMCHIOBATM PO3KPUTTA (MepeaAady)
iHdoopMALji, 9KA  CTAHOBMTb  OAHKIBCbKYy  abO
KOMEPLIMHY  TAEMHMLIIO, TAEMHMLIO HOAACBAYA
MAQTKHUX MOCAYT, QOIHOHCOBOTO MOHITOPUHTIY TA iHLLY
KOHODIAEHLLIMHY IHJOOPMALLIIO, LLO CTAACQ BIAOMOIO
banky y npoueci OBCAYroByBAHHS TA OTPUMOHHS
MOCAYr baHky, ocobam Ta B MOPAAKY, TA 0BCArax, Lo
BM3HOYEHI  30KOHOAQBCTBOM  YKpdihu  1ta/abo
AOroBOpPOM, 30Kpema, MNpaBUAOMM.

20. By signing the Application for Accession, |
hereby give my consent to the Bank to disclose
(transfer) the information, which constitutes
banking or commercial secrecy, other confidential
information, which became known to the Bank in
the process of servicing or receiving the Bank’s
services, to the persons, according to the
procedure and within the scope defined by the
laws of Ukraine and/or the Agreement, in
particular, the Rules.




21. KAIEHT YCBIAOMAIOE TA 3TOAEH, LLO 3 METOIO
YKACQAQHHS TO BUKOHOHHS AOroBopy, BAHK 3AiMCHIOE
0BpPOOKY MEPCOHAABHMX ACHMX KAIEHTAO HAO YMOBAX
MNPaBUA, B TOMY YMCAI ©E3 HOMPABAEHHS AOAQTKOBMX
MUCbMOBMX  MOBIAOMAEHb  3AIMCHIOE  MepeAqyy
MEPCOHAABHMX AQHUX KAIEHTO TpeTim ocobam [y
TOMY YUCAI 30 MeXi YKPAiHM, IHO3EMHUMM CYyD'EKTAM
BIAHOCMH, QB0 HOAQE AOCTYM AO HUX TPETIM OCOBaM)
AN 300e3MeYeHHs BMKOHAHHS TpeTiMM  0COBamm

CBOIX  PyHKUIM abBO  HAAQHHS  MOCAYr,  LLUO
BUKOPUCTOBYIOTHCH BAOHKOM AAS BUKOHAHHSA AOrOBOPY.
KaienT  3acsiavye, WO B MOBHOMY 0OOCs3i

MOBIAOMAEHMN MPO CKAGA TA 3MICT MEPCOHAAbHMX
AQHMX, LLLO 3iIBpaHi Ta 36MpatoTbCd BAHKOM, MPO MeTy
300py MEPCOHAABHMX AQHUX TA MNPO OCIB, AKMM
nepeAQKTbCd MEPCOHAAbHI AQHI, COCOBM 0BPOBKM
AQHMX, B T.4. QBTOMOTM3OBAHI CMOCODOU MPUMUHATTA
PiLLEHb, O TAKOX MOBIAOMAEHMM MPO CBOI MPABQ,
BM3HAYEHI  3aKOHOM  YKpaiHM  «llpo  30XMCT
NEPCOHAABHMX AQHUXY. KAIEHT MOIHADOPMOBAHUM, LLLO
MOBIAOMAEHHS BaAHKY 3 MOBHOMO iHdDOPMALLEID NPO
NOPSAOK OBPOBKM BAHKOM MNEPCOHAABHUX AQHMX
KAIEHTIB TQ MPO MPABA CyO'EKTIB MEPCOHAABHMUX AQHMX
PO3MILLLYETbCA HO CamTi BaHKy, ae KAIEHT mae 3mory
3 HUMM AOAQTKOBO O3HAMOMAIOBOTUCS.

21. The Customer is aware and agrees that for the
purpose of entering info and implementation of
the Agreement the Bank shall carry out the
processing of the Customer’s personal data on the
terms of the Rules, including the fransfer of the
Customer’s personal data to third parties without
additional writften notices (including oufside
Ukraine, to foreign subject of relationships, or
provide access to them to third parties) to ensure
the exercise of their functions by third parties or the
provision of the services, which are used by the
Bank for the implementation of the Agreement.
The Customerrepresents that he/she has been fully
informed about the content and composition of
the personal data, which are collected by the
Bank, the purpose of collecting personal data, the
means of data processing, including automated
means of decision-making, and notified of his/her
rights stipulated by the Law of Ukraine On Personall
Data Protection. The Customer has been informed
that the Bank’s noftification with complete
information on the procedure of personal data
processing by the Bank and the rights of personal
data subjects are placed on the Website of the
Bank where the Customer can get additional
information on them.

22. 304BA NPO MPUEAHAHHS YKAOAQETLCH CTOPOHAMM
B MAMEPOBOMY BUIAJAl (Mameposa 3asBa Mpo
MPUEAHAHHS) QB0 Yy  BUIASAI  EAEKTPOHHOro
AOKYMEHTA (EAEKTPOHHA 3a8BA NPO MNPUEAHAHHS).

22. This Application for accession is concluded
between the Parties in a paper-based form
(paper-based Application for accession) or in the
form of an elecfronic document (electfronic
Application for accession)

23. MNaneposa 305BA MPO NPUEAHAHHI YKAOAOQETLCS B
ABOX TMPUMMIDHMKAX, MO OAHOMY MPUMIPDHUKY AAS
KOXHOI 31 CTOPIH, 9Ki MQIOTb OAHQKOBY OPUMAMYHY
CUAY.

23. Paper-based Application for accession is
executed in two counterparts of the same legal
effect, one for each Party.

24. EAEKTPOHHA 305BA MPO MPUEAHAHHA YKAOAOQETHCS
LLASXOM  CTBOPEHHA/AOAOQBOHHA A0 3Q8BM  MpPO
npUeAHAHH KBaaidoikoBaHmx EMN CTopiH. 3i CTOpPOHM
BaHky eaektpoHHO  309Ba  NPO  MNPUMEAHAHHS
MIAMMCYETbCS ABOMA  YMOBHOBODKEHMMM OCOBAMM.
AQTOIO (MOMEHTOM) YKAQAQHHS €AEKTPOHHOI 3asBM
NPO MNPUEAHAHHA € ACQTA (MOMEHT) Ti MANMCAHHS
BOHKOM LLAIXOM AOAQBAHHS KBaAidoikoBaHoro Erl
APYroi  YNMOBHOBOXKEHOI  0COBM  BbaHKy  nicAsf
NIAMMCAHHA/AOAOQBOHHA AO 305BM MPO MPUEAHOHHS
KeanidpikoBaHoro ElM KaieHTa.

24. Electronic Application for accession is signed
by means of the generation/attachment to the
Application for accession of the Qualified ES of the
Parties. On the Bank's part, the electronic
Application for accession shall be signed by two
authorized persons. The date (moment) of the
electronic Application for accession signing shall
be the date (moment) of its signing by the Bank by
means of the attachment of the Qualified ES of the
second authorized person of the Bank after
attachment of the Customer's Qualified ES to the
Application for accession.

25. KAIEHT MOrOAXYETBCH i3 TUM, LLLO MPU MIAMMCAHHI
NanepoBMX PO3PAXYHKOBUX AOKYMEHTIB/MACTIXKHMX
IHCTPYKLIM MiA 4OC 3AIMCHEHHS BUAQTKOBMX MAQTKHMX
onepalin 3a BOyAb-SKUMKU PAXYHKAMM, LLLO BIAKPMUTI
abo  Oyaytb  Biakputi  KaieHTOmM B BaHky,
BUKOPMUCTOBYBATMMETLBCS 9K 3PA30K nianmcy KaieHTa
NIAAMC, BYMHEHMM KAIEHTOM HO MPUMIPHUKY BAHKY nia
4OC NIANMCAHHS W€l 3881 NPO NPUEAHAHHS.

25. The Customer agrees that the signature affixed
by the Customer on the Bank’s counterpart when
signing this Application for accession shall be used
as the signature sample when signing paper-
based payment documents/payment instructions
when making expense payment fransactions
under any Accounts that are opened or will be
opened by the Customer with the Bank.

MicuesHaxoaxeHHs Ta 6aHkiBCbKi pekBisuTu CtopiH/Addresses and bank details of the Parties

8




(AKWo 3asBa Npo NpueAHaHHA yKAagaeTbea B naneposomy surnagi/if the Application for accession is concluded in a paper-based form)

BbaHk/Bank

KaieHT/Customer

AKLiOHEPHE TOBAPMCTBO «PandodoarseH baHky/
Raiffeisen Bank Joint Stock Company

01011, ByA. TeHepaaa Aamasosa, Bya. 4a/ 01011,  m./city of
Kyiv, 4A Generala Almazova Street
koA EAPIMOY 14305909/ EDRPOU Code 14305909,
IBAN:UA233000010000032001100701026
y HaujioHaabHOMY BaHky Ykpainu/ with the NBU Koa 30 €APMNOY/EDRPOU code
TeA./ phone TeA./phone
8( )
B ocobi/Represented B ocobi/Represented
by by

(M6 Ta nocaaa/
surname, name, patronymics, position)
(miarmc/signature)

(M6 Ta nocaaa/
surname, name, patronymics, position)
(nianmc/

signature)

Ha riACTaBi AOBIPEHOCTI Bia/ based on the power of
attorney of 20 o)
Ne

HQ MiACTABI AOBIPEHOCTI Bia/ based on the power of
attorney of 20 p
No

M.n.(3a HassHOCTI)/ Seal (if any)

3acBia4eHHA arf kKaieHTa/ Statement for the customer

Apyrmi NPpUMIpHKMK LiET 3a8BM NPO NPUEAHAHHA A0 Aorosopy oTpumas/ | have received the second

counterpart of this Application for

accession

(nianmc ynosHOBOXKEHOT 0cobu KaieHTa/
signature of the Customer’s authorized person)

MicuesHaxoaAXeHHs Ta 6aHkiBcbki pekBisuTu Ctopid/ Address and bank details of the Parties
(9K 3anBa NPO NPUEAHAHHA YKNAZAETLCA Y BUMNAAI enekTpoHHoro gokymeHTa/ if the Application for accession is concluded in electronic form)

baHk/Bank

KaieHT/Customer

AKLiOHEPHE TOBAPUCTBO «PamdodoarmseH baHky/
Raiffeisen Bank Joint Stock Company

01011, ByA. F'eHepaaa AAamasosa, 6ya. 4a/ 01011,
Kyiv, 4A Generala Aimazova Street

Koa €EAPIMOY 14305909/ EDRPOU Code 14305909,
IBAN:UA233000010000032001100701026

y HauioHaAbHOMY BaHky YKpdiHu/ with the NBU

IHdbopmauinHmm ueHTp/Call Center: (800) 505-045

M./ city of

PeectpauivHmi Homep 0OAIKOBOT KOPTKM
MAQTHMKAO NMoAQTKiB/ Registration number of the
taxpayer's account card:

TeAa./ +38

( )

phone

B ocobi/Represented
by

(M6 Ta nocaaa/
surname, name, patronymics, position)
(mianmc/

signature)




REFERENCE ON Pl DEPOSIT GUARANTEE SYSTEM

[The deposits in Raiffeisen Bank JSC

lguaranteed by the Fund

Certificate of the Deposit Guarantee Fund participant No. 112 of 15.07.2021

Limitation of guarantee

Each depositor shall be reimbursed the funds in the amount of the deposit (inclusive of interest) as of the end of
the day preceding the day of the bank’s withdrawal from the market by the Fund, however, no more than the
maximum deposit reimbursement amount defined as of that date, regardless of the number of deposits in one bank.
If the National Bank of Ukraine takes a decision on the revocation of a banking license and the bank’s liquidation
based on the grounds stipulated by part two of article 77 of the Law of Ukraine On Banks and Banking, each
depositor shall be guaranteed the reimbursement of funds under deposits (inclusive of interest) as of the end of the
day preceding the day of the bank’s liquidation, however, no more than the maximum reimbursement amount on
the deposits set as of the date of such decision, regardless of the number of deposits in one bank.

In three months from the day following the day of termination or cancellation of martial law in Ukraine imposed
in Ukraine by the Decree of the President of Ukraine No. 64/2022 of 24 February 2022, approved by the Law of
Ukraine No. 2102-1X of February 24, 2022 On approval of the Decree of the President of Ukraine “On imposition
of martial law in Ukraine” (hereinafter — martial law in Ukraine) the maximum amount of the compensation under
the deposits shall not be less than UAH 600 000.

During the martial law in Ukraine and three months from the date of termination or cancellation of the martial law
in Ukraine the Deposit Guarantee Fund shall reimburse every depositor of the bank the funds in the full amount of
the deposit, including the interest accrued as at the end of the day preceding the date of commencement of the
bank’s withdrawal from the market, except for the cases stipulated in part four of Article 26 of the Law of Ukraine
On Individual Deposit Guarantee System.

According to part four of article 26 of the Law of Ukraine On Individual Deposit Guarantee System, the following
funds shall not be reimbursed:

placed into trust of a bank;

deposits for the amount less than UAH 10;

funds lodged to a bank deposit by a person, which is a related party of the bank or has been such a party within
one year prior to the date of the decision of the National Bank of Ukraine to declare such bank insolvent or the
date of the decision of the National Bank of Ukraine to revoke a banking license and liquidate a bank on the
grounds specified in part two of Article 77 of the Law Of Ukraine “On Banks and Banking”);

funds lodged to a bank deposit by a person, which has provided the bank with professional services as an auditor,
an appraiser, in the event that less than one year has passed since the date of the termination of the provision of
services till the date of the decision of the National Bank of Ukraine to declare the bank in question insolvent (or,
in case of the decision of the National Bank of Ukraine to revoke a banking license and liquidate a bank on the
grounds specified in part two of Article 77 of the Law of Ukraine “On Banks and Banking”—one year prior to the
date of the said decision);

placed by the owner of a qualifying holding in the bank;

in respect of bank deposits, under which depositors receive interest from the bank under contracts concluded on
conditions not matching the current market conditions within the meaning of Article 52 of the Law of Ukraine “On
Banks and Banking” or enjoy other financial benefits from the bank;

under a deposit in a bank, if the said deposit is used by the depositor as the means to secure the performance of
another obligation to the same bank, in the full amount of the deposit until the date of the performance of
obligations;

deposits placed with subsidiaries of foreign banks;

deposits in banking metals;

funds placed on accounts garnished by court decision;

under a deposit where the satisfaction of claims was terminated pursuant to the Law of Ukraine On prevention and
counteraction to legalization (laundering) of illegal income, financing of terrorism and proliferation of weapons of
mass destruction;

funds lodged to a bank deposit by a person, to which the sanctions were applied by foreign states (except for the
states that conducted or conduct military aggression against Ukraine in the meaning stipulated in the Law of
Ukraine On Defense of Ukraine) or international unions or international organizations, and/or the sanctions were
applied according to the Law of Ukraine On Sanctions.

If the depositor has more than one deposit
in the bank

According to article 26 of the Law of Ukraine On Individual Deposit Guarantee System, the Fund shall reimburse
the funds in the amount of the deposit (inclusive of interest), however, no more than the maximum amount of
reimbursement under the deposits, regardless of the number of deposits in one bank.

Period of funds reimbursement

The payout of the reimbursement starts according to the procedure and priority defined by the Fund, within 20
working days (for the banks, the database on depositors contains the information on over 500000 accounts — within
no more than 30 working days) from the starting date of the procedure of the bank’s withdrawal from the market
by the Fund or the date of commencement of the bank’s liquidation — in case of the decision taking by the National
Bank of Ukraine on the revocation of the banking license and the bank’s liquidation on the grounds stipulated in
part two of Article 77 of the Law of Ukraine On Banks and Banking.
The Fund shall have the right not to include to the guaranteed amount of the calculation the funds under bank
account agreements before receiving complete information on the transactions carried out by the payment system
(domestic and international). The guaranteed amount under bank account agreements shall be paid only after the
receipt by the Funds in the full scope of the information on transactions, carried out by the payment system
(domestic and international).

Reimbursement currency

The funds on the Accounts/Deposit Accounts in foreign currency shall be reimbursed in the domestic currency of
Ukraine after conversion of the amount of funds on the Account/Deposit Account on the basis of the official
exchange rate of Ukrainian Hryvnia to foreign currencies, which is established by the NBU as of the end of the
day preceding the day of commencement of the procedure for the withdrawal of the bank from the market and
execution of provisional administration in compliance with Article 36 of the Law of Ukraine “On Individual
Deposit Guarantee System”.

In the event that the NBU makes a decision to revoke a banking license and liquidate the Bank on the grounds
defined in part two of Article 77 of the Law of Ukraine “On Banks and Banking , funds on the Accounts/Deposit
Accounts in foreign currency shall be reimbursed in the domestic currency of Ukraine after transfer of the amount
of funds in the Account/Deposit account based on the official exchange rate of Ukrainian hryvnia to foreign
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currency established by the NBU as of the end of the day preceding the day of commencement of the Bank
liquidation procedure.

Contact details of the Fund

04053, 17, Sichovykh Striltsiv, Kyiv
hotline 0-800-105-800, (044) 333-36-55

More details

http://www.fg.gov.ua

Confirmation of receipt by the depositor

i
(depositor’s signature) (surname, name and patronymic)
(tax 1D) (date)

IAdditional information

The terms “deposit” and “depositor” shall be used in the meaning stipulated in the Law of Ukraine On Individual
Deposit Guarantee System.

The bank informs the depositors upon their request on the application of the Fund’s guarantee of the funds
compensation under their deposits according to the Law of Ukraine On Individual Deposit Guarantee System.
The information on the deposits guarantee system is additionally provided in the account statement.

The Fund terminates the payment of the guaranteed amounts under the deposits on the date of the approval of the
liquidation balance of the bank and not later than the next working day places the information on the termination
of the payment by the Fund of the guaranteed amount on the official website of the Fund.

The interest accrual on the deposits shall be terminated on the starting date of the procedure of the bank’s
withdrawal from the market by the Fund or on the day of the decision on the revocation of a banking license and
liquidation of the bank (if the decision on the banking license revocation is taken to revoke a banking license and
liquidate
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